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MATE

1@ MATT
MAT
RECTIFICADO
RECTIFIED
RECTIFIEE
ESPESOR DE 6 MM

@ 6 mm thickness
6 mm d’épaisseur

TIPO DE SUPERFICIE
TYPE OF SURFACE
TYPE DE SURFACE

REVESTIMIENTO
WALL TILE
REVETEMENT

FLOOR TILE
SOL

@ PAVIMENTO

VARIACION CROMATICA
COLOUR VARIATION
VARIATION CHROMATIQUE

ASPECTO UNIFORME
UNIFORM APPEARANCE
ASPECT UNIFORME

VARIACION LEVE
SLIGHT VARIATION
LEGERE VARIATION

VARIACION MODERADA
MODERATE VARIATION
VARIATION MODEREE

VARIACION ALTA
STRONG VARIATION
FORTE VARIATION

6B S

COLOCACION
TYLE LAYING

POSE

S

RECOMENDABLE NO
COLOCAR TRABADO A
MITAD DE PIEZA

WE DO NOT RECOMMEND
LAYING THE TILES
BRICKBOND
(BRICK-JOINTED) HALFWAY

RECOMMANDE DE NE PAS
POSER EN DECALE A LA
MOITIE DE LA PIECE

X ADVANCED QUALITIES
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Lainnovacion es una de las fuentes de inspiracion de Pamesa Cerdmica. Es por
ello que, nuestro departamento de I+D+i ha desarrollado una nueva tipologia de
producto: XTRA. Se trata de un avance a la hora de producir gres porcelédnico,
un proceso ideado para reducir los recursos durante su fabricacién, asi como
mejorar la logistica y su colocacion.

Las piezas de esta serie resultan resistentes, ligeras, versatiles, ecoldgicas,
flexibles y finas. Asi nacen las dos primeras series con esta tecnologia: Grove,
que homenajea la calidez de la madera y, Concret, una imitacién al cemento.

Innovation is one of Pamesa Cerdmica’s sources of inspiration. That is why
our R+D+i department has developed a new type of product: XTRA. This is a
step forward in the production of porcelain tiles, a process designed to reduce
resources during manufacturing, aswellastoimprove logistics and installation.
The pieces in this series are resistant, light, versatile, ecological, flexible and
slim. This is how the first two series with this technology were born: Grove,
which pays tribute to the warmth of wood, and Concret, an imitation of cement.

L'innovation est 'une des sources d’inspiration de Pamesa Cerédmica. C’est
pourquoi notre département R+D+i a développé un nouveau type de produit :
XTRA. Il s’agit la d’une avancée concernant la production du gres cérame, un
processus concu pour réduire les ressources lors de sa fabrication, ainsi que
pour améliorer la logistique et la pose.

Les piéces de cette série sont résistantes, légeres, polyvalentes, écologiques,
flexibles et fines. C’est ainsi que sont nées les deux premiéres séries dotées de
cette technologie : Grove, qui rend hommage a la chaleur du bois, et Concret,
une imitation de ciment.
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GROVE ®®

Formatos / Sizes / Formats

20x120
7,877x47,24”

o Grove  Brown

o Grove  Umber

o Grove Tan

o Grove Sand

o Grove White

20x120

20x120

20x120

20x120

20x120

D XTRRA

GRES PORCELANICO RECTIFICADO - RECTIFIED PORCELAIN TILES - GRES CERAME RECTIFIEE

Empaquetado / Packaging / Emballage

Formato p m?/cj cj/pl m?/pl kg/cj kg/pl
20x120 2,40 44 106,00 31,00 1384,00

075.922.0109.11744

075.922.0370.11744

075.922.0369.11744

075.922.0119.11744

075.922.0108.11744







3 T XTRA
1
CO N C R E @ @ @ @ GRES PORCELANICO RECTIFICADO - RECTIFIED PORCELAIN TILES - GRES CERAME RECTIFIEE

Formatos / Sizes / Formats Empaquetado / Packaging / Emballage
Formato  pz/cj m%/cj cj/pl m*pl kg/cj kg/pl
60x120 @i
23 62747 24 60x120 3216 32 6912 29 928
’ ’ 30x30 (5x5)
11,81°x11,81”
Concret
o Greige 60x120 Rec. M79  075.991.0408.11927
eBeige 60x120 Rec. M79  075.991.0007.11927
elvory  60x120 Rec. M79  075.991.0164.11927
eGrey  60x120 Rec. M79  075991.0161.11927
Mall Concret
o Greige 30x30 (5x5)  M235 077.281.0408.11927
o Beige  30x30 (5x5)  M235 077.281.0007.11927
olvory  30x30 (5x5)  M235 077.281.0164.11927
oGrey  30x30(5x5)  M235 077.281.0161.11927
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Rvto. / Wall / Rvtm.: Concret Ivory 60x120
Pvto. / Floor / Sol: Concret Ivory 60x120

12 XTRA XT/RA 13




RECOMENDACIONES PARA LA LIMPIEZA DE DECORADOS Y PIEZAS ESPECIALES

Debido a las caracteristicas de los metales utilizados en la confeccién de estos productos es suficiente utilizar una bayeta himeday jabén liquido neutro.
Si la pieza llevara proteccién no quitarla hasta que el producto este colocado y limpio.

No se atenderan reclamaciones una vez colocado el producto.

RECOMMENDATIONS FOR THE CLEANING OF DECORATIVE AND SPECIAL PIECES

Due to the characteristics of the metals used in the production of these pieces, only a damp cloth and neutral liquid soap are required to clean them.
Any protective material should be left on the piece until itis fitted and clean.

Complaints will not be considered once the product has been fitted.

RECOMMANDATIONS CONCERNANT LE NETTOYAGE DES DECORS ET PIECES SPECIALES

Dues aux caractéristiques des métaux utilisés lors de la confection de ses produits, il est suffisant d’utiliser une éponge humide et du savon neutre.
Dans le cas ou la piéce porterait une protection, ne pas l'enlever jus ce que le produit soit posé et nettoyé.

Aucune réclamation ne sera acceptée une fois le produit Pamesa poseé.

PAMESA CERAMICA COMPACTTO, S.L.U. Aplica una politica de continuo desarrollo de sus productos y se reserva el derecho a realizar cambios en los productos, colores,
especificaciones técnicas, packings y cédigos sin previo aviso.

PAMESA CERAMICA COMPACTTO, S.L.U. Ha realizado un esfuerzo considerable para que toda la informacién sea adecuada en el momento de la publicacién del catdlogo.

A causa de las limitaciones del proceso de impresion los colores reproducidos pueden sufrir ligeras variaciones con respecto al producto original.

PAMESA CERAMICA COMPACTTO, S.L.U. Informa que este catalogo tiene validez a nivel informativo y por tanto no se hace responsable de los posibles errores de impresién;
reservandose el derecho de realizar modificaciones sin necesidad de preaviso.

PAMESA CERAMICA COMPACTTO, S.L.U. operates a policy of continuous development and reserves the right to make changes to its products, colours, engineering specifications, packaging and
codes without prior noti

PAMESA CERAMICA COMPACTTO, S.L.U. has taken every effort to ensure that the information contained in the catalogue is correct at the time of publication. Due to the limitations of the printing
process, the colours reproduced may vary slightly from the original product.

PAMESA CERAMICA COMPACTTO, S.L.U. advises that this catalogue is only valid for information purposes and therefore does not accept responsibility for any possible printing errors.

PAMESA CERAMICA COMPACTTO, S.L.U. Applique une politique de développement continu de ses produits et se réserve le droit de réaliser des changements, que ce soit de produits, couleurs,
spécifications techniques, paquetages et codifications et cela sans en aviser préalablement l'acheteur.

PAMESA CE ICA COMPACTTO, S.L.U. Aréalisé un effort considérable pour que toute l'information donnée soit adéquate au moment de la publication du catalogue. Dues aux limitations du
processus d’'impression, les couleurs reproduites peuvent souffrir de [égeres variations avec le produit original.

PAMESA CERAMICA COMPACTTO, S.L.U. Vous informe que les informations de ce catalogue sont données 2 titre informatif et qu’elle nest pas responsable des possibles erreurs d’impression.
De plus, elle se réserve le droit de modifier les informations sans préavis.

PAMESA CERAMICA COMPACTTO, S.L.U.
Calle Pina de Montalgrao, 2

(Carretera Vila-real-Onda Km 2,7)

12540 Vila-real , Castellon

Tel: +34 964 50 75 00
comercial@pamesa.com
Www.pamesa.com
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